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Совет по правам человека 
Рабочая группа по универсальному  

периодическому обзору 

Пятьдесят первая сессия 

Женева, 19–30 января 2026 года 

  Резюме материалов по Сент-Люсии, представленных 
заинтересованными сторонами* 

  Доклад Управления Верховного комиссара Организации 

Объединенных Наций по правам человека 

 I. Справочная информация 

1. Настоящий доклад подготовлен в соответствии с резолюциями 5/1 и 16/21 

Совета по правам человека с учетом периодичности универсального периодического 

обзора и итогов предыдущего обзора1. Он содержит резюме материалов, 

представленных восьмью заинтересованными сторонами в рамках универсального 

периодического обзора и изложенных в краткой форме в связи с ограничениями в 

отношении объема документов2. 

 II. Информация, предоставленная заинтересованными 
сторонами 

 A. Сфера охвата международных обязательств3 и сотрудничество 

с правозащитными механизмами 

2. Центр против убийств во всем мире (ЦПУМ) заявил, что Сент-Люсии следует 

прилагать больше усилий для ратификации договоров по правам человека, включая 

Конвенцию о предупреждении преступления геноцида и наказании за него. 

Международный пакт об экономических, социальных и культурных правах, 

Международный пакт о гражданских и политических правах и Факультативный 

протокол к нему; Конвенцию против пыток и других жестоких, бесчеловечных или 

унижающих достоинство видов обращения и наказания и Факультативный протокол к 

ней; Международную конвенцию для защиты всех лиц от насильственных 

исчезновений; и Международную конвенцию о защите прав всех трудящихся-

мигрантов и членов их семей4. 

3. Авторы совместного представления (СП1) рекомендовали Сент-Люсии 

ратифицировать второй Факультативный протокол к Международному пакту о 

гражданских и политических правах, направленный на отмену смертной казни5. 

  

 * Настоящий документ выпускается без официального редактирования. 
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 B. Национальная правозащитная основа 

 1. Конституционная и законодательная база 

4. В СП1 отмечается, что в марте 2024 года впервые собрался новый 

Парламентский комитет по пересмотру конституции (ПККК). Комитету было 

поручено определить и согласовать поправки к Конституции Сент-Люсии, опираясь 

на доклад 2011 года, который был опубликован Комиссией по конституционной 

реформе после широких консультаций с заинтересованными сторонами и в котором 

рекомендовалось сохранить смертную казнь6. 

5. В совместном представлении 3 (СП3) отмечается, что в докладе 2011 года 

Комиссия по конституционной реформе Сент-Люсии определила, что дискриминация 

по признаку сексуальной ориентации недопустима и что борьба с ней должна вестись 

на основе общеуголовного законодательства7. 

 2. Институциональная инфраструктура и политические меры 

6. Авторы СП3 рекомендовали Сент-Люсии создать независимое национальное 

правозащитное учреждение в соответствии с принципами, касающимися статуса и 

функционирования национальных учреждений, занимающихся поощрением и 

защитой прав человека (Парижские принципы)8. Организация «Защитники прав 

человека» (ЗПЧ) рекомендовала Сент-Люсии обеспечить, чтобы Национальный 

координационный комитет по правам человека соответствовал требованиям 

Парижских принципов и стал членом Глобального альянса национальных 

правозащитных учреждений (ГАНПУ)9. 

 C. Поощрение и защита прав человека 

 1. Осуществление международных обязательств в области прав человека с учетом 

применимых норм международного гуманитарного права 

  Равенство и недискриминация 

7. В совместном представлении 2 (СП2) отмечается, что в марте 2022 года в  

Сент-Люсии был принят Закон о домашнем насилии и что в этом законе прямо 

говорится, что жертвы домашнего насилия не должны подвергаться 

дискриминационному обращению по признаку сексуальной ориентации или 

гендерной идентичности10. В СП3 содержатся аналогичные замечания и утверждается, 

что для обеспечения защиты от дискриминации во всех контекстах необходимо 

всеобъемлющее антидискриминационное законодательство11. 

8. ЗПЧ обратила внимание на сообщения о дискриминации и насилии в отношении 

представителей ЛГБТ в последние годы, включая ряд нераскрытых убийств геев, 

нападения, преследования и отказ в основных правах и услугах12. 

9. Авторы СП3 рекомендовали Сент-Люсии принять всеобъемлющее 

антидискриминационное законодательство, запрещающее дискриминацию по 

признаку сексуальной ориентации и гендерной идентичности во всех сферах жизни, 

включая занятость, образование, предоставление товаров и услуг и жилья и т. д.13. 

ЗПЧ сделала аналогичную рекомендацию, а также рекомендовала Сент-Люсии 

содействовать проведению общественных просветительских кампаний по вопросам 

разнообразия семей и прав человека с привлечением религиозных лидеров, 

молодежных групп и общественных деятелей в целях противодействия 

стигматизации14. 

  Право на жизнь, свободу и личную неприкосновенность, а также на свободу 

от пыток 

10. В СП1 указано, что в Сент-Люсии уже 30 лет действует фактический мораторий 

на смертную казнь и что в настоящее время ни один человек не ожидает смертной 
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казни. Тем не менее уголовный кодекс страны разрешает смертную казнь, и люди  

по-прежнему подвергаются риску быть приговоренными к смерти15. 

11. В СП1 отмечается, что статья 86 Уголовного кодекса Сент-Люсии допускает 

применение смертной казни за убийство при отягчающих обстоятельствах, 

определяемое как убийство сотрудника полиции, сотрудника исправительного 

учреждения, мирового судьи или судебного работника, или убийство свидетеля или 

присяжного, или убийство в рамках другого преступления, такого как ограбление- или 

торговля наркотиками, или убийство по найму, или убийство в рамках 

террористического акта. Кроме того, статья 87 Уголовного кодекса разрешает 

вынесение смертного приговора лицу, осужденному за убийство без отягчающих 

обстоятельств, которое ранее было осуждено за другое убийство по другому поводу16.  

12. В СП1 отмечается, однако, что приведение смертного приговора в исполнение 

в Сент-Люсии не является обязательным17. Более того в соответствии с решением 

Тайного совета по делу Пратта и Моргана18 человек, приговорены к смертной казни, 

может ожидать его приведения в исполнение не более пяти лет, после чего власти 

должны заменить приговор на пожизненное заключение19. 

13. Авторы СП1 рекомендовали Сент-Люсии отменить смертную казнь и заменить 

ее мерами наказания, которые были бы справедливыми, соразмерными и 

соответствовали международным стандартам в области прав человека; а также ввести 

официальный мораторий на смертные приговоры и казни и разработать процедуру, в 

соответствии с которой судебные органы автоматически заменяли бы смертный 

приговор пожизненным заключением по истечении пятилетнего срока20. 

14. В СП1 указано, что в ходе третьего цикла универсального периодического 

обзора власти выразили готовность провести консультации с общественностью по 

вопросу о смертной казни, однако никаких шагов для организации таких консультаций 

предпринято не было21. В СП1 говорится, что недавно созванный Парламентский 

комитет по пересмотру конституции представляет собой подходящее место для 

проведения конструктивных консультаций по альтернативам смертной казни22. 

15. Авторы СП1 рекомендовали Сент-Люсии: провести просветительскую 

кампанию, посвященную правам человека и альтернативам смертной казни в 

сотрудничестве с организациями гражданского общества, в том числе с привлечением 

экспертов по вопросам сдерживания преступного поведения; и поручить 

Парламентскому комитету по пересмотру Конституции провести общественные 

консультации по вопросу смертной казни в сотрудничестве с организациями 

гражданского общества и образовательными учреждениями23. ЦПУМ высказал 

аналогичные соображения и рекомендовал провести общественные дебаты для 

обсуждения возможности изменения Конституции и окончательной отмены смертной 

казни24. 

16. ЦПУМ также рекомендовал Сент-Люсии отдать голос за или воздержаться при 

принятии резолюции Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций об 

отмене смертной казни, которая выносится на голосование раз в два года25. 

17. ЦПУМ заявил, что статья 94 Уголовного кодекса Сент-Люсии предусматривает 

наказание за попытку самоубийства, и рекомендовал отменить это положение в 

интересах профилактики и исцеления пострадавших26. 

18. В СП2 отмечается, что в последние четыре года в Сент-Люсии наблюдается 

тревожный рост числа убийств: с первого пика в 74 убийства в 2021 году до 77 убийств 

в 2024 году. В мае 2025 года местное информационное агентство сообщило, что в 

2025 году было совершено в общей сложности 29 убийств27. Авторы СП2 утверждают, 

что рост числа убийств может быть напрямую связан с ростом распространения 

наркотиков, экономическим спадом, вызванным пандемией COVID-19, и 

конкуренцией между бандами в Сент-Люсии28. 

19. В СП2 отмечается, что национальные заинтересованные стороны обратили 

внимание на отсутствие психологической и медицинской помощи жертвам 

преступлений, указав, что, хотя для оказания помощи жертвам созданы 

соответствующие службы, основные аспекты психического здоровья в большинстве 
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случаев остаются без внимания. В СП2 внимание обращается на доклад 2022 года, в 

котором говорится, что только 36 % жертв преступлений в Сент-Люсии указали, что 

они получили эффективную и своевременную медицинскую и психологическую 

помощь, и что наименьшую степень удовлетворения помощью и защитой выражали 

жертвы сексуальных преступлений29. 

  Отправление правосудия, включая безнаказанность, и верховенство права 

20. Авторы СП3 обратили внимание на случаи, когда жалобы на сексуальную 

агрессию против представителей ЛГБТК+ отклонялись или рассматривались 

ненадлежащим образом, а жертвы отказывались от своих жалоб из-за бездействия 

полиции30. 

21. В СП3 также обращается внимание на сообщения о нераскрытых убийствах 

женщин и указывается на необходимость принятия полицией эффективных мер для 

борьбы с гендерным насилием31. 

22. Авторы СП1 рекомендовали Сент-Люсии обеспечить, чтобы в делах, в которых 

возможно вынесение смертного приговора, адвокаты имели достаточно времени и 

средств для сбора доказательств, касающихся потенциальных смягчающих факторов, 

которые могут служить основанием для вынесения приговора, отличного от 

смертного; и чтобы любой человек, обвиняемый в убийстве при отягчающих 

обстоятельствах, имел доступ к услугам опытного адвоката с момента ареста и вплоть 

до окончания апелляционного или иного разбирательства после вынесения 

приговора32. 

  Запрет всех форм рабства, включая торговлю людьми 

23. Европейский центр по вопросам права и правосудия (ЕЦПП) заявил, что в  

Сент-Люсии было зарегистрировано очень мало случаев торговли людьми, но это не 

означает, что данной проблемы не существует. Он отметил, что деятельность 

преступных групп, занимающихся торговлей людьми в стране, как правило, имеет 

мелкие масштабы. Среди жертв встречаются как граждане Сент-Люсии, так и 

мигранты из других близлежащих стран. Проблема усугубилась в период пандемии 

COVID-19, которая создала для торговцев людьми благоприятные условия для 

подбора, вербовки и эксплуатации жертв, поскольку ограничения, связанные с 

COVID-19, такие как комендантский час и карантин, облегчили торговцам людьми 

задачу изоляции и ограничения передвижения своих жертв33. 

24. EЦПП отметил, что в декабре 2024 года правительство совместно с 

Организацией американских государств (ОАГ) и местной неправительственной 

организацией провело обзор и уточнение руководящих принципов предотвращения 

сексуальной эксплуатации женщин. Приветствуя это, ЕЦПП заявил, что Сент-Люсия 

не справляется со своими обязанностями по борьбе с торговлей людьми и защите 

жертв34. 

25. ЕЦПП отметил, что Закон о борьбе с торговлей людьми 2010 года 

предусматривает уголовную ответственность за торговлю людьми. Однако властям 

Сент-Люсии еще предстоит наладить успешное уголовное преследование виновных в 

торговле людьми35. ECLJ просил Сент-Люсию взять на себя серьезные обязательства 

по борьбе с торговлей людьми и предпринять все необходимые шаги для 

преследования участников такой торговли36. 

26. ЕЦПП с обеспокоенностью отметил, что положения Закона о борьбе с 

торговлей людьми позволяют осужденным за торговлю людьми выбирать между 

тюремным заключением или уплатой штрафа37. EЦПП просил Сент-Люсию 

пересмотреть действующие наказания за преступление торговли людьми, которые 

позволяют осужденным преступникам вместо отбытия тюремного заключения 

уплатить штраф38. 
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  Право на достаточный жизненный уровень 

27. В СП2 говорится, что аналитики данных в Сент-Люсии связали нищету с 

высоким уровнем подростковой беременности, и подчеркивается, что отсутствие 

образования и возможностей трудоустройства было названо в качестве основных 

причин подростковой беременности. Авторы СП2 добавили к этому, что основными 

последствиями подростковой беременности являются социальный раскол, миграция и 

преступность и что правительственные программы должны быть направлены на 

решение экономических проблем, с которыми сталкиваются девочки, и на поддержку 

беременных женщин39. 

  Право на здоровье 

28. В СП2 упоминаются сообщения о том, что коэффициент материнской 

смертности в Сент-Люсии снизился с 56 смертей на 100 000 живорожденных в 

2000 году до 44 в 2023 году. К этому добавляется, что, как заявило правительство, в 

2024 году уровень материнской смертности составлял 42,3 смертей на  

100 000 живорожденных40. 

29. Организация «Броукен чок» (Ститчинг броукен чок) отметила, что в 2020 году 

показатель подростковой рождаемости в Сент-Люсии составил 24 рождений на 

1000 девушек в возрасте 15–19 лет, что свидетельствует о прогрессе по сравнению со 

статистикой 2014 года, которая составляла 40,26 рождений на 1000 девушек. Тем не 

менее эта проблема остается важной для страны41. Отметив усилия государства по 

решению этой проблемы, организация «Броукен чок» рекомендовала Сент-Люсии 

увеличить инвестиции в комплексное сексуальное просвещение, которое должно 

соответствовать возрасту, учитывать культурные особенности и быть доступным как 

в формальных, так и в неформальных условиях42. 

30. В связи с поддержанной рекомендацией предыдущего цикла универсального 

периодического обзора43 ЗПЧ указала, что в Сент-Люсии до сих пор отсутствует какое-

либо комплексное законодательство, запрещающее дискриминацию по признакам 

сексуальной ориентации, гендерной идентичности, гендерного самовыражения и/или 

половых признаков в контексте здравоохранения44. 

  Право на образование 

31. Организация «Броукен чок» отметила, что, по имеющимся данным, в  

Сент-Люсии наблюдается отличная посещаемость на уровне начальной школы. 

Несмотря на относительно высокий уровень охвата средним образованием младшей 

ступени, значительная часть учащихся бросала среднюю школу. По состоянию на 

2018–2019 годы 20 % мальчиков и 21 % девочек на старшей ступени средней школы 

не посещали школу, что соответствует средним показателям по региону45.  

В СП2 говорится, что, по прогнозам Центра образовательной политики и данных, 

показатели получения полного начального образования в 2025 году повысятся на 1 % 

по сравнению с 2024 годом как для мальчиков, так и для девочек46. 

32. Организация «Броукен чок» отметила, что Закон об образовании Сент-Люсии 

обязывает каждого учащегося получать школьное образование до достижения 16 лет. 

Те учащиеся, которые решили не посещать среднюю школу, могли выбрать 

четырехлетнее полное начальное образование, которое готовит их к 

трудоустройству47. 

33. Организация «Броукен чок» обратила внимание на сообщения о 

положительных сдвигах в показателях выбытия девочек из школ и отметила, что в 

Сент-Люсии женщины чаще заканчивают среднюю школу первой ступени48. 

34. Организация «Броукен чок» отметила, что бедность и гендерное неравенство 

могут увеличить риск выбытия учащихся, особенно на уровне средней школы, и что 

мальчики чаще остаются на второй год и, как правило, несколько раньше бросают 

учебу. Раннее выбытие учащихся из школ в Сент-Люсии может быть тесно связано с 

риском использования труда детей, особенно из экономически неблагополучных 

семей49. 
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35. Организация «Броукен чок» рекомендовала Сент-Люсии: ввести финансовые 

стимулы, такие как стипендии, программы школьного питания или транспортные 

субсидии, чтобы ослабить экономическое давление, вынуждающее учеников бросать 

школу50, улучшить сбор данных благодаря цифровому учету посещаемости, 

регулярным проверкам школ и отчетности на уровне общин в целях более 

эффективного принятию адресных мер51 и предлагать гибкие варианты обучения, 

включая вечерние классы, профессиональную подготовку и онлайн-обучение, для 

удовлетворения потребностей учащихся, которым приходится работать или которые 

не могут учиться в обычных школах в силу иных препятствий52. 

36. Организация «Броукен чок» также рекомендовала Сент-Люсии активно 

поддерживать матерей-подростков, чтобы они не бросали школу или возвращались в 

нее, и обучать персонал использовать поддерживающие, нестигматизирующие 

методики по отношению к молодым матерям, чтобы создавать инклюзивную учебную 

среду, способствующую высокой посещаемости и академическим успехам53. 

37. Организация «Объединение за права» заявила, что Сент-Люсия должна в 

партнерстве с местными лидерами и общинами расширять использование адресных 

информационно-просветительских программ и культурно значимых материалов для 

повышения осведомленности коренных народов, молодежи и маргинализированных 

групп населения о Всеобщей декларации прав человека, а также увеличить 

финансирование и долгосрочную поддержку организаций гражданского общества, 

конкретно занимающихся просветительской работой в области прав человека и 

популяризацией этой декларации54. 

 2. Права конкретных лиц или групп 

  Женщины 

38. В СП3 отмечается, что в соответствии со статьей 123 Уголовного кодекса  

Сент-Люсии изнасилование в браке остается уголовно наказуемым только в тех 

случаях, когда супруги проживают раздельно или разведены либо имеется охранный 

ордер, выданный судом по семейным делам. Это вопиющее упущение привело к тому, 

что женщины, подвергающиеся сексуальному насилию со стороны агрессивных 

супругов, имеют крайне ограниченные возможности для судебной защиты55. 

39. В СП3 говорится, что, хотя законодательство о бытовом насилии было 

обновлено, это не относится к законодательству о сексуальных домогательствах. 

Авторы СП3 отмечают, что сексуальное домогательство является уголовным 

преступлением в соответствии с Уголовным кодексом и, кроме того, оно представляет 

собой незаконную дискриминацию в соответствии с Трудовым кодексом 2006 года. 

Однако национальное законодательство о сексуальных домогательствах не 

обновлялось с 2021 года56. Авторы СП3 рекомендовали Сент-Люсии укрепить основы 

борьбы с сексуальными домогательствами, в частности процедуры подачи жалоб и 

привлечения к ответственности57. 

40. В СП3 отмечается, что доступ к правосудию для жертв бытового насилия 

остается проблемой, поскольку многие пострадавшие не располагают важной 

информацией о существующих механизмах поддержки. В настоящее время не 

существует достаточного количества безопасных приютов, временного жилья, 

консультационных и экономических программ, чтобы эффективно охватить всех 

жертв домашнего насилия. Многие из существовавших служб поддержки, которыми 

руководят представители гражданского общества, получают ограниченное 

государственное финансирование или не получают его вообще58. Авторы СП3 

рекомендовали разработать национальную политику, направленную на поддержку 

жертв, включая безопасные, конфиденциальные и доступные процедуры возмещения 

ущерба жертвам, непрерывное обучение сотрудников правоохранительных органов 

мерам реагирования с учетом полученных жертвами травм, политические реформы 

для поддержки эффективного доступа к правосудию жертв, ориентирующихся в 

системе правосудия, а также информирование и просвещение общественности о 

юридических правах и механизмах отчетности59. 
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41. В СП3 говорится, что все бо́льшую озабоченность вызывают также 

злоупотребления после развода. В СП3 отмечается, что охранные ордера, выданные в 

соответствии с Законом о домашнем насилии, если они не сопровождаются активными 

мерами реагирования полиции на сообщения о нарушениях, подвергают угрозе мести 

жертв, сообщающих о случаях насилия. Кроме того, лицам, совершившим насилие в 

семье и имеющим общих детей с жертвами насилия, суд по семейным делам может 

разрешить посещение детей даже в тех случаях, когда насилие действительно имело 

место. Эти посещения могут проводиться в отсутствие достаточной поддержки со 

стороны государства или департамента, отвечающего за работу социальных служб, 

которая необходима для того, чтобы гарантировать безопасность лиц, сообщающих о 

жестоком обращении, и их детей60. 

  Дети 

42. В СП3 отмечается принятие законодательства по защите прав детей, включая 

Закон о правосудии в отношении несовершеннолетних (2018 год) и Закон об уходе за 

детьми и их усыновлении (2018 год), но в то же время указывается, что проект закона 

о статусе детей, призванного решить проблему дискриминационного статуса 

внебрачных детей, и проект закона о содержании детей до сих пор не приняты61. 

Авторы СП3 рекомендовали Сент-Люсии принять проекты законов о статусе детей и 

о содержании детей62. 

43. Организация «Броукен чок» заявила, что, хотя детский труд не является широко 

распространенным, он все еще представляет значительную угрозу для детей. Она 

отметила, что, по данным исследования, 7,5 % детей в возрасте от 5 до 14 лет были 

заняты сельскохозяйственным трудом или подвергаются коммерческой и сексуальной 

эксплуатации63. Организация «Броукен чок» отметила, что детский труд более 

распространен среди детей из бедных семей: около 18,4 % детей в возрасте  

5–11 лет из беднейших 40 % домохозяйств занимаются трудовой деятельностью, в 

основном помогая семейному бизнесу. С точки зрения пола, мальчики в возрасте  

5–11 лет были более вовлечены в детский труд по сравнению с девочками. Однако 

девочки чаще занимаются неоплачиваемой экономической деятельностью, а также 

работают больше часов, помогая своим семьям по хозяйству64. 

44. Организация «Броукен чок» указала на пробелы в законодательной базе и 

нормах регулирования, касающихся детского труда, обратив внимание на отсутствие 

официального списка опасных профессий или видов деятельности, которые 

запрещены для детей. Организация «Броукен чок» также отметила, что использование 

детей для коммерческой сексуальной эксплуатации, похоже, не является уголовным 

преступлением в стране. Из-за этих пробелов в нормативно-правовой базе 

благополучие детей в стране по-прежнему подвергается серьезному риску65. 

45. Организация «Броукен чок» рекомендовала Сент-Люсии: в приоритетном 

порядке обновить национальное законодательство, чтобы привести его в полное 

соответствие с международными трудовыми стандартами, такими как стандарты 

Международной организации труда, в том числе составить и применять список 

опасных работ, запрещенных для несовершеннолетних, принять законы, 

предусматривающие уголовную ответственность за все формы коммерческой 

сексуальной эксплуатации детей, и обеспечить правоприменительные органы 

достаточными ресурсами для обеспечения соблюдения этих законов66; а также 

укрепить потенциал трудовых инспекторов, социальных работников и 

правоохранительных органов для выявления случаев детского труда и реагирования 

на них, особенно в сельских районах и на семейных предприятиях67. 

  Лесбиянки, геи, бисексуальные, трансгендерные и интерсекс-люди 

46. В СП3 подчеркивается, что в 2019 году представители гражданского общества 

страны подали судебный иск в Восточно-Карибский верховный суд, оспаривая 

конституционность статьи 133 Уголовного кодекса (2004 год) о «мужеложестве» и 

статьи 132 Уголовного кодекса о «грубой непристойности», которые предусматривают 

уголовную ответственность за однополые сексуальные отношения, и что этот вопрос 

находится на рассмотрении суда, ожидающего решения68. 
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47. ЗПЧ отметила, что правительство Сент-Люсии не признает брачное равенство, 

отказывая однополым парам в доступе к юридической защите, правам и льготам, 

связанным с браком. В результате однополые пары сталкиваются с серьезными 

проблемами в таких областях, как право принимать решения, раздел имущества после 

разрыва отношений, а также право на наследство и имущество69. 

48. ЗПЧ отметила, что в Сент-Люсии отсутствует какая-либо процедура законной 

смены пола, а также не признается существование «третьего» пола, в результате чего 

трансгендерные и небинарные лица не имеют никаких официальных возможностей 

для юридического признания своей гендерной идентичности70. 

49. ЗПЧ рекомендовала Сент-Люсии в партнерстве с местными и региональными 

организациями ЛГБТИ+ создать законодательную базу, позволяющую людям менять 

свой пол и узаконивать небинарную идентичность; принять закон о юридическом 

признании однополых браков между взрослыми людьми по обоюдному согласию; и 

взять на себя обязательство в течение двух лет провести национальные консультации 

по вопросу юридического признания однополых отношений, включая возможность 

заключения брака71. 
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